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Pobocza Europy: Bialorus

Uwagi i pytania wstepne

Kiedy mowimy o Europie, o jej jednosci i réznorodnosci, latwiej przychodzi
nam sprecyzowac, na czym polega réznorodnosé rozpatrywana w kontekscie eu-
ropejskim, niz odpowiedzie¢ na pytanie, jak w tym przypadku rozumie¢ jednos¢.
Czy chodzi tu o $wiadomos¢ istnienia europejskiej zbiorowosci i poczucie przy-
naleznosci do niej (europejska identyfikacje) czy o bezkonfliktowe wspolistnie-
nie? Czy mozna méwié¢ o wspolnym europejskim domu i o wigziach lacza- cych
jego mieszkancow? Jaka czes¢ ludnosci Europy uwaza si¢ za Europejczykow
i dla ilu mieszkancow naszego kontynentu identyfikacja europejska jest nadrzed-
na, priorytetowa? Czy Europejczykami czuja si¢ czlonkowie mniejszo$ci etnicz-
nych i narodowych, ktérych przodkowie (lub oni sami) przybyli na przyklad
z Azji, Afryki czy Ameryki Lacinskiej?

Inna kwestia, co kryje sie pod pojgciami: ,kultura europejska” i ,kultura
Europy”. Czy myslimy o zlepku elementow nalezacych do kultur réznych grup
zamieszkujacych nasz kontynent, bedacych ich wyrdoznikami, czy o nowej, pona-
detnicznej i ponadnarodowej jakosci? Jaki jest wklad poszczegolnych grup
etnicznych i narodowych w europejskie dziedzictwo? Z czym ,weszly” one do
Europy w przesztosci i z czym ,wchodza” lub mogtyby ,wejs¢” do niej dzisiaj?

Okreslenie ,wejscie do Europy” ujetam w cudzystow. Uzywane, a wlasciwie
naduzywane w ostatnich latach — czg¢sto obok (lub zamiast) ,integracji europej-
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skiej” — jest bardzo wygodne, nosne, hastowe. Jest jednak zarazem — jak wiemy
— mylace i wieloznaczne. Stosuje sie je bowiem w odniesieniu do krajow, ktore
nigdy nie zmienialy przynaleznosci kontynentalnej. Termin ,wejscie do Europy”
funkcjonuje najczesciej jako synonim wiaczania nowych panstw do istniejacych
juz na naszym kontynencie ponadpanstwowych struktur ekonomiczno-politycz-
nych i militarnych.

Kazdy z krajéw ma wilasne dziedzictwo kulturowe, etniczne czy narodowe,
wlasciwe mu warunki przyrodnicze, dysponuje tez okreslonymi dobrami mate-
rialnymi. W Europie mozemy dzi$ na przyktad wyrdzni¢ kraje nalezace do Unii,
oczekujace na przyjecie do niej i te, ktore nie podjety dzialan majgcych na celu
przystapienie do struktur unijnych. W takiej sytuacji znajdujg si¢ migdzy innymi
Rosja i Bialorus, polaczone sojuszem ekonomiczno-politycznym w Zwiazek Bia-
torusi i Rosji, nie odcinajace si¢ jednak od pozostatej czesci Europy! (warto przy
tym zaznaczyc, Ze nie wszyscy mieszkancy Bialorusi opowiadajg si¢ za integracja
ich panstwa z Rosja?).

W prezentowanym tu tekscie chcialabym pozosta¢ przy Biatorusi i zastano-
wi¢ sie nad jej miejscem we wspolczesnej Europie.

Historia i warunki geopolityczne umiejscowily Bialoru§ na poboczach nasze-
go kontynentu. Znalazla si¢ ona tam rowniez w wyniku polityki prowadzonej
przez obecnego prezydenta’. Swiat nie odwraca sie jednak od Republiki
Biatorus. Jej delegacja uczestniczyla na przyklad w szczycie OBWE, ktory odbyt
si¢ w Stambule w listopadzie 1999 roku. W Parlamencie Europejskim utworzono
stanowisko specjalnego sprawozdawcy do spraw Bialorusi. Piastuje je Elisabeth
Shroedter, przedstawicielka niemieckiej partii Zielonych. Jest ona takze wice-
przewodniczaca Delegacji Parlamentu Europejskiego w stosunkach z Ukraina,
Biatorusia i Moldowa*. Czynione przez NATO starania o normalizacj¢ stosun-
kéw z Bialorusia dowodza, ze sojusz nie zaweza dziatan wylacznie do swoich
czlonkows.

! Nie zyskala szerszego poparcia koncepcja rosyjskich nacjonalistow, ktorzy pragneli widzie¢
Rosjg nie w Europie czy w Azji, lecz na samodzielnym kontynencie zwanym Euroazja. A. La-
zari Euroazjatyzm — swiatopoglad konfliktogenny. W: Konflikty etniczne. Typy — Zrodia — sposoby roz-
strzygania. Red. . Kabzinska-Stawarz, S.Szynkiewicz Warszawa 1996, s. 255-260.

2 Budujemy europejskq Biatorus. Z Wiaczestawem Siticzyvkiem, wiceprzewodniczqcym BFN, roz-
mawia TZ. ,Glos znad Niemna” z 3 grudnia 1999 r.; C. Golinski: Czy zniknie Biatorus? ,Ga-
zeta Wyborcza™ z 28 grudnia 1998 r.. T. Kruczkowski: Rogia — cywilizacyjne zmagania: cigg
dalszy? ,Gtlos znad Niemna” z 24 marca 2000 r.

3 APE: Po co Europie tacy goscie? ,Glos znad Niemna” z 4 lutego 2000 r.; US Information
Agency, N.M.: Tendencje sq negatywne. ,Glos znad Niemna” z 14 maja 1999 r; C. Golinski:
Takich wyborow nie checemy. ,Gazeta Wyborcza” z 5—6 sierpnia 2000 r.

4 Wierze w Bialorus. Z Elisabeth Shroedter rozmawia Aleksander Silicz. ,Glos znad Niemna”
z 10 wrzesnia 1999 r.

3 Czekamy na was w Europie. Z rzecznikiem NATO, Jamie Shea, rozmawia Aleksander Silicz.
,Glos znad Niemna” z 1 pazdziernika 1999 r.
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Kulturowe dziedzictwo Bialorusi

Mozna zadaé pytanie, co ,wnosi” dzisiejsza Bialorus do Europy. Co wyroz-
nia kulture biatoruska i jednoczesnie jaki jest zakres jej znajomosci przez innych
mieszkancéw Europy? Czy kultura ta jest atrakcyjna dla samych Bialorusindw,
a takze dla innych grup etnicznych (narodowych) mieszkajacych w Republice
Biatorus?

Nalezaloby stwierdzi¢ przede wszystkim, ze wiedza o kulturze naszego
wschodniego sgsiada jest w Europie — w tym takze w lezgcej za biatoruskg
miedza Polsce — niewielka, a czesto zgota rowna zeru®. Dziedzictwo Biatorusi-
now to gtownie kultura ludowa, folklor. Jak pisze Helena Glogowska, kultura
biatoruska ,[...] juz w koncu XVII w. zostata sprowadzona do poziomu folklo-
ru”. W srodowiskach spolonizowanej i zrusyfikowanej szlachty podejmowano
wprawdzie proby jej odrodzenia, sytuacja polityczna hamowatla jednak ten pro-
ces’. Wiemy jednakze, iz nawet w niekorzystnych warunkach ukazywaly si¢ mie-
dzy innymi prace poswigcone folklorowi bialoruskiemu, piesniom, wierzeniom,
bajkom, zabawom, ludowym obrzedom. Do dzi$§ sa one bezcennym zrodlem
wiedzy o podstawach rodzimej kultury mieszkancow Biatorusi, punktem wyjscia
wspolczesnych studiow etnologicznych. Wsrod autorow prac o biatoruskiej kul-
turze ludowej mozna wymieni¢ Wiladystawa Syrokomle, Lukasza Golgbiowskie-
go, Jana Karlowicza, Michata Federowskiego, Jana Czeczota, Oskara Kolberga,
Wiadystawa Dybowskiego, Jana Barszczewskiego, Adama Honorego Kirkora,
Zoriana Dolege-Chodakowskiego, Aleksandra Rypinskiego, Jefwima Karskiego,
Iwana Nosowicza, Pawla Szpilewskiego, Mitrofana Downar-Zapolskiego i in-
nych®. Do dzi§ wizytowkg Bialorusi jest przede wszystkim bogaty folklor. Jest
on tez podstawg ksztaltowania tozsamosci etnicznej i narodowej Biatorusinow?,
jak rowniez jednym z wazniejszych zrodet wiedzy o jezyku bialoruskim i jego
gwarach. Folklor biatoruski nie jest jednak szerzej znany w Europie. Nie inspi-
ruje muzykow, w przeciwienstwie na przykiad do szeroko pojetego folkloru

6 Szerzej na ten temat patrz: 1. Kabzinska: Wizerunek Biatorusinow w oczach Polakow.
W: Oblicza Wschodu w kulturze polskiej. Red. G. Kotlarski, M. Figura. Poznan 1999,
s. 323-336.

" H. Glogowska: Biatorus 1914—1929. Kultura pod presjq polityki. Bialystok 1996, s. 11.

8 Szerzej na ten temat patrzz W. K. Bandarczyk: Gistoryja bietaruskaj etnagrafii. Minsk
1972; A.Kutrzeba-Pojnarowa: Kultura ludowa i jej badacze. Mit i rzeczywistos¢. Warsza-
wa 1977; S. L aniec: Bialorus w drugiej potowie XIX stulecia. Olsztyn 1997; H. Gtogowska:
Biatorus 1914—1929...

9 Na ten temat patrz: I. Kabzinska: Préba wykorzystania zachowan ludycznych w procesie
odrodzenia narodowego. Wspolczesna Bialorus. ,Zabawy i Zabawki” 1999, nr 1—4, s. 153—174. Mate-
rialy z konferencji nt. ,Humor, zabawa i zabawka na pograniczach kulturowych i etnicznych”, zor-
ganizowanej przez Instytut Nauk Spolecznych i Nauk o Kulturze Uniwersytetu Slaskiego — Filia
w Cieszynie, 21—22 pazdziernika 1999 r.

9*
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batkanskiego, nie ma etnicznej kuchni biatoruskiej, brak tez na przyklad bia-
foruskich elementow ludowych w modzie kreowanej przez zachodnioeuropej-
skich projektantow.

Nie zyskaly réwniez rozgiosu osiggniecia Bialorusinéw w dziedzinie literatu-
ry, teatru, baletu, filmu, muzyki czy malarstwall. Nazwiska wspottworcow bia-
toruskiego dziedzictwa — pisarza Jakuba Kotlasa (wt Konstanty Mickiewicz,
1882—1956), autora miedzy innymi ,Chaty rybaka”, i poety Janki Kupaly (wi
Jan Lucewicz, 1882—1942) — znane sg tylko nielicznym osobom mieszkajacym
poza Bialorusia.

Zdecydowana wigkszos¢ prac poswigconych kulturze Bialorusi napisana
zostala po rosyjsku, biatorusku lub po polsku. Zawgza to automatycznie krag
odbiorcow i rowniez przyczynia sie do lokalizacji Bialorusi na poboczach Eu-
ropy. Podstawowe informacje o réznych dziedzinach bialoruskiej kultury znaj-
dziemy miedzy innymi w monografii zatytulowanej Bielorusy, wydanej w 1998
roku w jezyku rosyjskim w serii ,Narody i Kultury”!!, oraz w encyklopedycz-
nym wydawnictwie biatoruskojezycznym Etnagrafija Bietarusi'?. Autorzy wy-
mienionych tu dla przyktadu prac skoncentrowali si¢ na tradycjach rodzimej
kultury. Czy jednak taki wizerunek jest atrakcyjny, zarowno dla samych
Bialorusindéw, jak i dla pozostalych mieszkancow Europy? Czy moze byé
przepustka do niej, propozycja dla innych, a takze — czy moze ochronié
Biatorus przed tak charakterystycznymi dla dzisiejszego $wiata tendencjami
globalizacyjnymi? Otwarta pozostaje kwestia, czy gdyby wspomniane tu dziela
(a takze inne prace) zostaly przetlumaczone na gléwne jezyki europejskie,
wzbudzilyby zainteresowanie znaczniejszej czg¢s$ci mieszkancow naszego konty-
nentu.

Oprécz nurtu ludowego dla wspoéiczesnej kultury biatoruskiej — literatury, fil-
mu, sztuk pigknych, publicystyki — charakterystyczne sa motywy wojenne, party-
zanckie. O jej obliczu, a zarazem o ograniczonych mozliwosciach rozwoju i upo-
wszechniania, w duzym stopniu zadecydowatl fakt pozbawienia Biatorusi niemal
calej warstwy rodzimej inteligencji. W wyniku kolejnych fal przesladowan Bia-
forusini stali si¢ narodem chiopskim. W okresie stalinowskim na przykliad, pod-
czas wielkiej prowokacji czekistéw, aresztowano 108 osob, w tym wielu profeso-
row Bialoruskiej Akademii Nauk i Uniwersytetu Panstwowego w Minsku, history-
kow, literatéw, organizatoréw bialoruskiego zycia narodowego w BSRR w latach
dwudziestych i dziataczy, ktérzy od 1918 do 1920 roku brali udziat w tworzeniu
Biatoruskiej Republiki Ludowej. W latach 1937—1938 zamordowano wickszosé
0sOb zwigzanych z bialoruskim ruchem narodowym, o$wiata, nauka, kultura. Po-

10 Zob. np. V. N. Beljavina: Professional’naja kul'tura. W: Belorusy. Red. V. K. Bon-
darczik, R.A.Grigoreva iin. Moskva 1998, s. 460—485.

' Tamze.

2 Etnagrafija Biefarusi. Encyktapedyja. Minsk 1989.
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zbawiono zycia 90% pracownikow Bialoruskiej Akademii Nauk, wielu wykladow-
céw Uniwersytetu Panstwowego w Minsku, artystow opery i baletu, muzykow!3.
Sposréd 238 literatow epoke Stalina przezyto jedynie 20. Z bibliotek wycofano
wigkszos¢ dziet literackich pisanych po biatorusku.”'* Kolejnym ciosem dla inte-
ligencji biatoruskiej byla druga wojna $wiatowa. Po jej zakonczeniu, gdy Bialorus
znalazta si¢ w granicach ZSRR, ,[...] zwycigska strona przystapita do niszczenia
wszystkiego, co w przyszto$ci mogloby sprzyja¢ odrodzeniu biatoruskich aspira-
¢cji narodowych”13.

W okresie istnienia Zwigzku Radzieckiego i prowadzonej w tym panstwie
polityki ateizacji, czystek etnicznych, sowietyzacji i usilnych staran o zatarcie
roznic migdzy Rosjanami i Bialorusinami zniszczono bezpowrotnie wiele zabyt-
kow, ktore znajdowaly si¢ na terenach dzisiejszej Republiki Biatorus. Byly to
przede wszystkim budowle sakralne, a takze réznego typu dwory i dworki, ze-
spoly parkowo-patacowe i zamkowe, budynki miejskie i gospodarcze, warsztaty
rzemieslnicze i inne. Obiekty, ktore ocalaly, sg dzi$ czesto w bardzo zlym stanie,
zamienione w ruiny (o0 smutnym losie wielu z nich pisze Grzegorz Rakowski'®).
Tylko nieznaczna czg$¢ zabytkow udato sie odrestaurowa¢ w ostatnich latach.
Nalezg do nich zwlaszcza kosciotly, kaplice, cerkwie. Ogromne zastugi w ratowa-
niu obiektow sakralnych, zwigzanych gtownie z dzialalno$cig Kosciota rzymsko-
katolickiego, ma Stowarzyszenie ,Wspolnota Polska”. Dzigki niemu przeprowa-
dzono catkowite lub czesciowe remonty migdzy innymi kosciota p.w. Swigtej
Tréjey w Rozanej, kosciola w Porozowie i kosciota p.w. sw. Michata Archaniota
w Nowogrodku. Wykonano rowniez konserwacje zabytkowego obrazu Matki
Bozej Laskawej w Kosowie Poleskim, XVII-wiecznego oltarza w Wolpie, czte-
rech obrazéw znajdujacych si¢ w kosciele w Stonimiu. Naprawione zostaly po-
nadto organy w katedrze grodzienskiej. Odbudowano XVIIl-wieczne organy
z kosciota nowogrédzkiego. Przeprowadzono rowniez konserwacje dwunastu ob-
razow sztalugowych w Grodnie, pochodzacych z XVII i XVIII wieku. W gro-
dzienskim kosciele pobrygidzkim odnowiono architektoniczne rzezby o tematy-
ce sakralnej!’.

Wsérod odrestaurowanych zabytkow sztuki sakralnej mozna wymieni¢ na
przyklad neogotycki kosciot w Brastawiu, wzniesiony z kamienia polnego w 1824
roku, przebudowany gruntownie w roku 1897 (do budowy uzyto czerwonej

B E.Mironowicz Biaforus. Warszawa 1999, s. 69—70, 78—79.

4 Tamze, s. 79.

15 Tamze, s. 172.

' G. Rakowski: Jlustrowany przewodnik po zabytkach kultury na Bialorusi. Warszawa 1999;
Tenze: Wsrod jezior i mszarow Wileniszczyzny. Warszawa 2000,

'7 Szerzej na ten temat patrz: R. Brykowsk i: Prace Osrodka ds. Polskiego Dziedzictwa Kul-
turowego poza Granicami Kraju, lata 1993-2000. ,Biuletyn Stowarzyszenia Wspdlnota Polska. Nu-
mer specjalny” 2000, s. 27; 1. Kabzinska: Dziedzictwo kulturowe Polakéw na Biatorusi w dobie
wspotczesnych przemian. ,Rocznik Wschodni” 2001, nr 7, s. 7--24.
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cegly). W kosciele znajduje sie kopia cudownego obrazu Matki Bozej Brastaw-
skiej, zwanej Ucieczka Grzesznikow albo Matka Boska Monasterska'. Wspo-
mn¢ tu takze o trojnawowej bazylice neoromanskiej (p.w. Serca Jezusowego),
z elementami neogotyku, w Stobddce, wybudowanej w latach 1901-1903, o ba-
rokowym zespole koscielno-klasztornym p.w. Swietej Trojcy w Drui (lata 1643—
1646), zniszczonym przez wladze radzieckie, zrekonstruowanym w 1989 roku.
W Drui zachowaly si¢ tez resztki cerkwi unickiej p.w. sw. $w. Piotra i Pawia,
wzniesionej z koncem XVIII wieku. W Hermanowiczach natomiast czynny jest
kosciot p.w. Przemienienia Panskiego, zbudowany w 1787 roku w stylu baroku
wilenskiego!’.

Do zabytkow klasy zerowej nalezy kosciot farny w Nieswiezu, ufundowany
przez Mikotaja Krzysztofa Radziwilla Sierotke jako wyraz wdzigcznosci za na-
wrocenie z kalwinizmu na wiare rzymskokatolicka. Zbudowano go w latach
1584—1593 w stylu barokowym, na wzor rzymskiej swigtyni Il Gesi. Budowni-
czym byl Wioch Jan Maria Bernardoni. Po zniszczeniach w potowie XVII wieku
kosciot odbudowal architekt A. Kruger. Ostateczny wystroj $wiatynia otrzymala
po przebudowie w XVIII wieku, za czasow ks. Michata Kazimierza Radziwilta
Rybenki?®. Do dzi$ w kosciele zachowaly si¢ freski autorstwa Dominika Heskie-
go. W Nieswiezu znajduje sie takze zabytkowy kosciot i klasztor benedyktynski
oraz slynny zespo6t zamkowo-patacowy — dawna rezydencja i osrodek dobr Radzi-
wittowskich?!.

Dzieje tej rezydencji i nieswieskiego kosciola sg jednym z tysiecy przykladow
tragicznych losow tego typu budowli wzniesionych na dawnych Kresach
Wschodnich Rzeczypospolitej. Swiadcza one réwniez o tym, Ze proces znisz-
czen nie zostal zakonczony. Przykiad Nieswieza sklania ponadto do zastanowie-
nia si¢ nad losem dziedzictwa narodowego i jego wyznacznikow oraz nad kryte-
riami okre$lania identyfikacji narodowej jego tworcow. Stanowi rowniez ilustra-
cj¢ procesu, ktéry z perspektywy Polakow mozna okreslic jako niszczenie
i zawlaszczanie elementow ich dziedzictwa. Ma to wymiar materialny, duchowy
i symboliczny.

Wymiar materialny w tym przypadku to najczesciej grabiez i dewastacja.
Patac w Nieswiezu wielokrotnie padal lupem zlodziei. W 1813 roku Rosjanie wy-

18 Wedlug miejscowej tradycji obraz znajdowat sig¢ pierwotnie w klasztorze unickim na wyspie
jeziora Niespisz, 3 km od Brastawia. Najprawdopodobniej w braslawskim kosciele wisi jego kopia,
gdyz oryginal splonat w 1832 roku podczas pozaru klasztoru. ,Nie zmienia to jednak faktu, ze
brastawski wizerunek Matki Boskiej otoczony jest Zywym kultem i podobnie jak przed laty stanowi
cel licznych pielgrzymek.” — G. Rakowski: Wsrid jezior.., s. 31.

¥ Por. Tenze: llustrowany przewodnik..., Tenze: Wsrod jezior.., por. tez: A. 1. Lokot-
ko: Architektura. W: Belorusy..., s. 270-287; S. A. Serga Cev: Belorusskoe narodnoe zodcestvo.
Minsk 1992.

0 G.Rakowski: llustrowany przewodnik..., s. 156—158.

2 Tamze, s. 158—164.
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wiezli stad wiele dziel sztuki, ksiag, sztandarow, zabytkowej broni. Po zakoncze-
niu pierwszej wojny $wiatowej zolnierze radzieccy na patacowych parkietach pa-
lili ogniska z ram cennych obrazéw, znajdujacych si¢ w rezydencji. W 1939 roku
z palacu wywieziono pozostale jeszcze dziela sztuki. Znaczna ich cze$¢ znalazia
sic w Ermitazu. Podobny los spotkal wiele innych posiadiosci kresowych.
Z patacu Kossakowskich w Brzostowicy znikneto na przyktad ponad 300 obra-
z6w malarzy $wiatowej stawy, miedzy innymi Rembrandta i Rubensa, z majat-
kéw Tyszkiewiczow wywieziono ponad 200 dziet dawnej sztuki wioskiej?2. To
tytko pojedyncze, lecz jakze wymowne przykiady strat poniesionych nie tylko
przez kultur¢ polskg i biatoruska, ale tez przez kulturg¢ europejskg; przyktady
zniszczenia $ladow taczacych rody zamieszkujace niegdy$ ziemie obecnej
Bialorusi z najwazniejszymi centrami kulturalnymi Europy.

Materialne, a zarazem symboliczne zawlaszczanie zabytkowych obiektéw na-
stepuje miedzy innymi przez zmiang ich funkcji. Los ten dotknal na przyktad
wigkszo$¢ kosciotow na terenach dawnego Zwiazku Radzieckiego. Po upadku
imperium nie zaniechano jednak tego typu dziatan. W 1997 roku powzigto na
przyktad zamiar przeksztalcenia nieswieskiego kosciola w muzeum lub w salg
koncertowg dla gosci prezydenta Lukaszenki. On sam mial zamieszka¢ w dawnej
rezydencji Radziwiltow. Pod pozorem sprawdzania stanu technicznego budowli
przeprowadzono prace, w ktdrych nastgpstwie czg¢$¢ zabytkowych, unikalnych
w skali $wiatowej obiektéw zostala zniszczona?’,

Préba zmiany przeznaczenia zabytkowego kosciola w Nieswiezu i dawnej Ra-
dziwillowskiej rezydencji to — z punktu widzenia Polakéw — tylko jeden z wielu
przykladow bialorutenizacji polskiego dziedzictwa narodowego i kulturalnego.
O zjawisku tym szerzej pisze Zdzistaw Julian Winnicki?. Wspomina on na
przyktad o wydanej w 1995 roku w Republice Biatoru$ serii znaczkéw poczto-
wych pod nazwg ,Znakomite postacie Bialorusi”. Na znaczkach znalazly si¢ po-
dobizny miedzy innymi Andreja Tadewusza Kasciuszki, Tomasza Wauzeckiego,
Michata Kleofasa Aginskiego, Jana Czerskiego. W ukazujacych si¢ na Biatorusi
publikacjach historykow, na przyktad E. E. Sziriajewa, jako przedstawiciele naro-
du biatoruskiego wystepuja — oprocz wymienionych — Adam Mickiewicz, Wia-
dystaw Syrokomla, Stanistaw Moniuszko, Ignacy Domeyko, a takze rody Sapie-
héw, Hlebowiczow, Tyszkiewiczow, Holszanskich, Pacow, Ostrogskich, Druckich.
Niektorzy autorzy podrgcznikow pisza: ,Kasciuszka Andrej Tadewusz Banawen-

2 W. lwanowski: Okruchy utraconego dziedzictwa. ,Glos znad Niemna” z 21 kwietnia
2000 r.; patrz tez: R. Aftanazy: Dzieje rezydencii na dawnych kresach Rzeczypospolitej. Wro-
claw—Warszawa—Krakow 1991-1997; G. R akow sk i: Jlustrowany przewodnik...; Te n z e: Wsrod
jezior..., K.Jasiewicz: Lista strat ziemianstwa polskiego 1939—1956. Warszawa 1995,

3 A.R. Potocki: Skarb w Nieswiezu. ,Zycie” z 16—17 sierpnia 1997 r.; W. Iwanow-
sk i: Okruchy utraconego dziedzictwa... Na ten temat pisze tez Z.J. Winnicki: Szkice i obrazki
caniemeriskie. Wroctaw 2000.

*# TamZe.
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tura — pochodzit z bialoruskiej szlachty, Aginski Michat Kleofas — bialoruski
i polski kompozytor, Czaczot Jan — bialoruski poeta, Zan Tamasz — bialoruski
poeta, Mickiewicz Adam — uchodzca z Bialorusi, pisal w jezyku polskim, Jelski
Michat — bialoruski muzyk, Jelski Aleksander — biatoruski pisarz, historyk.” Do
biatoruskich artystow zaliczany jest Ferdynand Ruszczyc, Napoleon Orda i wielu
innych?.

Trzeba jednak podkresli¢, Ze nie wszyscy badacze pomijajq udziat Polakow
w tworzeniu dziedzictwa kulturowego Biatorusi. Wasil Kirytawicz Bandarczyk pi-
sze na przyklad o pracach ,polskich pisarzy i etnografow” (Jana Barszczewskie-
go i Wiadystawa Syrokomli) poswieconych kulturze Biatorusi. Wspomina tez
o Janie Czeczocie, ktory opublikowal okoto tysiaca bialoruskich piesni ludowych
w tlumaczeniu na jezyk polski. Jego tworczo$é polskojezyczna byla tez inspiro-
wana folklorem biatoruskim. Bandarczyk wspomina rowniez o znaczacym wply-
wie Warszawskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk na rozwoj etnograficznych ba-
dan Bialtorusi i o pracach sekretarza Towarzystwa — Lukasza Golebiowskiego.
Zdaniem Bandarczyka, Golebiowski nie darzyl wprawdzie Bialorusinéw sympa-
tia, zebrany przez niego materiat jest jednak cennym zrédiem do badan roznych
stron ich Zycia?®. W encyklopedii Etnagrafija Bielarusi Barszczewski wystepuje
jako biatoruski i polski pisarz, etnograf i folklorysta?’ (Helena Glogowska zalicza
go natomiast, podobnie jak W. Syrokomle, J. Czeczota i wielu innych, do twor-
cow literatury bialoruskiej, inspirowanych biatoruskim folklorem i jezykiem??).

Dotykamy tu problemu identyfikacji narodowej tworcow dziedzictwa kultu-
ralnego jakiejs grupy i zwigzanych z nig wybitnych postaci historycznych oraz su-
biektywnych i obiektywnych wyznacznikow tozsamosci. Czy o narodowosci okre-
$lonych osob moze decydowaé wylacznie miejsce ich urodzenia i dzialalnos$ci na
terenie danego kraju (z uwzglednieniem zmieniajacych si¢ granic), czy tez pod-
stawowym Kryterium powinna by¢ ich wiasna identyfikacja etniczna (narodowa),
wigZ z grupg, na rzecz ktorej dzialali, ktérg reprezentowali, oraz jezyk, w jakim
tworzyli i ktorym postugiwali si¢ na co dzien? Kwestie te stajg sie istotne zwlasz-
cza w sytuacji, gdy dziedzictwo kulturowe i narodowe jest obiektem swoistej gry
politycznej.

Za przyklad toczacej sie dzi§ walki o biatoruskie dziedzictwo, polgczonej
Z prébami usuwania sladow polskosci na Bialorusi, mozna uznaé prace A. S.
Sokotowskiej (Sakatouskaja), bedaca efektem inwentaryzacji cmentarza kalwaryj-
skiego w Minsku. Na cmentarzu tym od roku 1800, tj. od momentu, w ktérym
zaczat on funkcjonowac jako katolicka nekropolia, do roku 1967, kiedy to

3 Tamze. Por. krytyke polonocentrycznego ujecia dziejow w polskich podrecznikach do nauki
historii: H. Glogowska: Biaforus i Bialorusini w podrecznikach historii do szkdl podstawowych
w Polsce. ,Bialoruskie Zeszyty Historyczne” 1994, nr 2, s. 89-96.

V. K. Bondar¢ik: Izucenie kultury i byta Belorusov. W: Belorusy..., s. 133—134.

27 Etnagrafija Bietarusi..., s. 51.

% H. . Gtogowska: Biaforus 1914—1929..., s. 17.
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wstrzymano pochowki, spoczely tysiace przedstawicieli polskich rodzin. Potwier-
dzajg to dominujgce wyraznie na terenie nekropolii polskoj¢zyczne napisy na-
grobne. W pracy A. S. Sokotowskiej polskie nazwiska osob pochowanych na kal-
waryjskim cmentarzu zostaly jednak podane wylacznie w wersji biatoruskiej. Tak
wiec Woynittowiczowie wystepuja tu jako Wajnitowiczi, Waliccy — jako Walicki-
ja, Wankowiczowie — jako Wankowiczi, Darewscy-Weryho — jako Darewski-
ja-Wiarygi, Czeczotowie — Czaczoty, Kiersnowscy — Kiarsnowskija itp.2’.

W 1996 roku w Warszawie wydana zostata ksigzka w opracowaniu T. Czer-
niawskiej i A. Jaroszewicza pt. Rzymskokatolicki cmentarz kalwaryjski w Minsku
na Biatorusi*®, dokumentujaca obecnos¢ wielu polskich rodzin i rodéw w Minsz-
czyznie wieku XIX i pierwszej potowie wieku XX. Ile 0sob jednak dotrze do oby-
dwu ksiazek i bgdzie mialo mozliwo$¢ porownania ich tresci ze stanem faktycz-
nym? lle osob zobaczy na wlasne oczy minskg kalwarie?

Moéwiac o usuwaniu $ladow polskiej kultury i materialnych sladéw obecnosci
Polakow na ziemiach biatoruskich, nalezy wspomnie¢ mig¢dzy innymi o niszcze-
niu nagrobkow, tablic w kosciotach, krzyzy3'. Zachowania te maja réwniez stuzyé
tworzeniu ogolnonarodowego dziedzictwa, sa jednak zarazem formg pozbawiania
Polakow ich wlasnego dorobku.

Z jakim dziedzictwem Biatorusini chcg ,,wejs¢ do Europy”? Czy bedzie to
wylacznie dziedzictwo biatoruskie i stworzone przez Bialorusinow, czy tez znaj-
dzie sie tam miejsce dla Polakow wywodzacych si¢ z terenéw znajdujacych sie
w granicach obecnej Republiki Biatorus$? Jakie beda efekty $cierania sie roznych,
sprzecznych ze sobg informacji — przekazywanych z jednej strony przez srodowi-
ska polskie (szkota, prasa, stowarzyszenia spoleczno-kulturalne), z drugiej przez
biatoruskich historykéw, politykéw, dziennikarzy, nauczycieli — dla ludnosci pol-
skiej mieszkajacej na Biatorusi? Czy obserwowane dzi$ zjawiska nie zaowocuja
nie tylko nieznajomoscig polskiej kultury i historii, lecz takze negatywnymi po-
stawami wobec nich? Czy nie spowoduja zmian w sferze narodowej tozsamosci
Polakow?

¥ A S.Sakatouskaja: Kalwaryja. Minsk 1997, Z.J. Winnicki: Szkice...

30 Rzymskokatolicki cmentarz kalwaryjski w Minsku na Biatorusi. Oprac. T.Czerniawska,
A.Jaroszewicz. Red. R. Brykowski. Narodowa Instytucja Kultury, seria: ,Cmentarze
na dawnych Kresach Wschodnich Rzeczypospolitej”. T. 1. Warszawa 1996.

3 Wspomng tu tylko o usunigciu zabytkowej tablicy z napisem w jezyku polskim, po$wieconej
Ludwikowi Narbuttowi, znajdujacej si¢ w jednym z ko$ciotow w Lidzie, o zniszczeniu krzyza na
grobie Adama Falkowskiego, rozstrzelanego przez Rosjan w czasie powstania styczniowego, oraz
o wycieciu 600 drzew w Bolciennikach w parku, w ktorym A. Mickiewicz spotykatl sie z Marylg.
»Ziemia Lidzka” 1997, nr 26-27, s. 2-3. Innym przykladem jest kradziez tablicy ku czci Tadeusza
Koséciuszki, z napisem w jezyku polskim, znajdujacej si¢ w Mereczowszczyznie. BietaPAN: Skra-
dziono tablice Kosciuszki. ,,Glos znad Niemna” z 21 kwietnia 2000 r. O usuwaniu $ladéw polskosci
z cmentarzy patrz tez: L. Rewkowska: Szamymy groby przodkow. ,Glos znad Niemna”
z 7—13 pazdziernika 1996 r.
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Srodowisko naturalne

Bogactwem kazdego kraju sg nie tylko zabytkowe budowle, dzieta tzw. kultu-
ry materialnej, lecz takze elementy $rodowiska naturalnego, krajobrazu. Mimo
zniszczen spowodowanych przez przemyst, rabunkowsg gospodarkg, dewastacje
przyrody, przede wszystkim lasow i wod, na Biatorusi zachowalo si¢ jeszcze wie-
le miejsc wyjatkowej urody. Nalezy do nich na przyktad Park Narodowy ,Jeziora
Brastawskie” (Brastauskija aziory), zatoZony w 1995 roku. Zdaniem Grzegorza
Rakowskiego, jest to z pewnoscig jeden z najcickawszych obiektéw przyrodni-
czych nie tylko na Bialorusi, ale réwniez w calej Europie3?. Najwiekszym zbiorni-
kiem wodnym na terenie Parku jest jezioro Drywiaty (36 100 ha powierzchni),
lezace w morenowej niecce, majace 10 km dlugosci i 4 km szerokosci. W Parku
znajduja sie takze jeziora Snudy, Strusto, Wojso, Niespisz, Niedrowo, Woloso;
46% jego powierzchni pokrywaja lasy3.

W Naroczanskim Parku Narodowym (powierzchnia 94 000 ha), utworzonym
w 1999 roku, lezy najwicksze na Biatorusi jezioro Narocz (pow. 8 000 ha,
dlugos¢ z zachodu na wschod — 13 km, z potudnia na potnoc — 10 km, maksy-
malna glgbokos¢ — 25 m). Przed druga wojng $wiatowa nad jeziorem tym czyn-
ne byly dwa schroniska turystyczne i kilka pensjonatow. W czasach BSRR nad
brzegami Naroczy dzialaly osrodki wypoczynkowe, sanatoria, obozowiska pio-
nierskie, bazy turystyczne. Obecnie jednak, jak pisze G. Rakowski, obiekty te
niszczeja, ludzie za$ nie majg pieniedzy na wypoczynek3.

Warunki naturalne, liczne jeziora, lasy, pozostatosci puszcz (miedzy innymi
Bialowieskiej i Nalibockiej), malowniczo plynace rzeki, unikalne krajobrazy Pole-
sia s3 niewatpliwie walorami turystycznymi, bogactwa tego jednak si¢ nie wyko-
rzystuje. Przyczyna jest nie tylko brak pieniedzy i checi inwestowania, lecz takze
polityka wiadz i konstruowany przez jej pryzmat negatywny wizerunek Biatorusi
w europejskich mediach. Istotnym powodem, dla ktérego Biatorus nie moze za-
istnie¢ na turystycznych mapach, jest takze utrzymujace si¢ skazenie, stanowiace
efekt awarii w czarnobylskiej elektrowni atomowej i pdzniejszych pozarow lasow
w jej okolicach (mialy one miejsce migdzy innymi wiosna 2000 roku).

2 G, Rakowski: Wsrdd jezior.., s. 27.
B Tamze, s. 27, 41, 101, 118.
* Tamze, s. 248-252.
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Stereotypy i uprzedzenia bariera integracji

W jednym z numerow ,,Gtosu znad Niemna”, tygodnika wydawanego przez
Zwiazek Polakow na Biatorusi, opublikowany zostal list czytelniczki Tatiany
Kleszczonok, zatytulowany Pozby¢ sie stereotypow®®. Autorka listu, nauczycielka hi-
storii 1 jezyka polskiego, porusza wiele kwestii, na ktére mozna spojrze¢ nie tylko
w kontekscie stosunkow polsko-biatoruskich. Zadaje ona migdzy innymi pytanie:
.Kiedy oficjalna bialoruska historiografia i propaganda zamierza pozby¢ si¢ [...]
mitow i stereotypow, ktore nagromadzily si¢ w ostatnich dziesigcioleciach wokét
Polski i ktore w zaden sposob nie sprzyjajq pogigbieniu otwartosci i szczerosci po-
miedzy narodami Polski i Biatorusi? I czy zamierza w ogdéle?”3¢ Czytelniczka
przypomina, Zze Polska tradycyjnie przedstawiana jest przez radzieckg i biatoruska
propagandg jako ,ciemigzca ludu biatoruskiego”. Pomijane sa bohaterskie czyny
Polakow w czasach drugiej wojny $wiatowej i pomniejszane straty, jakie wowczas
poniost nasz kraj. Bialoruscy badacze nie korzystaja z istniejgcych zrodet archi-
walnych i uznanych na $wiecie opracowan, ukazujacych na przykiad prawdziwy
obraz dzialan Armii Krajowej (ta kwestia jest zrodlem wyjatkowo nabrzmialych
sporéw i konfliktéw). Autorka stwierdza, ze biatoruscy naukowcy wola przedsta-
wiaé swoje panstwo ,[...] jako cierpiacy, biedny kraj, pokutujacy nardd, ktory [...]
cierpi z powodu Zachodu”?’. Pyta rowniez: ,Dlaczego dzis, 60 lat po wojnie, kie-
dy caly swiat dazy do pokoju i demokracji, my niby znajdujemy si¢ jeszcze w oko-
pach wojennych, przypominajac przeciwstawienie narodow i krzywdy?”38

Widzenie Swiata przez pryzmat stereotypéw, podzialdéw na ,swoich” i ,ob-
cych”, historycznych ,zasztosci” to zjawiska powszechne. Sa one — oprdcz kom-
pleksow narodowych?® i poczucia krzywdy*? — czynnikiem utrudniajagcym budowa-
nie wolnych od konfliktéw i uprzedzen relacji pomigdzy mniejszosciami a grupami
wiekszosciowymi lub rzadzacymi, ksztaltowanie stosunkow sasiedzkich czy wresz-
cie tworzenie wspoinej Europy. Wydaje si¢ tez, ze o wiele latwiej zbudowac¢ unig
ekonomiczng i polityczna, jednos$¢ cywilizacyjng, techniczng, niz uksztalttowaé eu-
ropejska identyfikacje, wspélnote kulturowa i poczucie przynaleznosci do niej.

Bardzo czg¢sto, mowiac o europejskim dziedzictwie, wskazujemy na jego
chrzescijanskie korzenie. Zapominamy jednak, iz chrzescijanstwo nie jest monoli-
tem. Podzielone od wiekow na cz¢s¢ wschodnia i zachodnia, ngkane wewngtrzny-

3T Kleszczonok: Pozby¢ sie stereotypow. .Glos znad Niemna” z 19 listopada 1999 .

% TamzZe.

¥ Tamze.

3 Tamze.

¥ Por.uwagi Z.J. Winnickiego o ,polskim kompleksie” Bialorusinéow. Z. J. Win-
nicki: Wobronie prawdy kresowej. ,Glos znad Niemna” z 14 kwietnia 2000 r.

W Por, I. Kabzinska: O stowach, emocjach i ,polskiej krzywdzie”. ,Etnografia Polska”
1999, T. 43, z. 1-2, 5. 81—100; T.Kleszczonok: Pozbyc sig stereotypow...
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mi roztamami w ramach poszczegolnych Kosciotow, decyduje takze o podziatach
wspolczesnej Europy, wykraczajacych znacznie poza sferg¢ religijnosci. Przebie-
gajg one czesto przez terytorium jednego panstwa, przez ludzkie serca, rodziny.
spolecznosci lokalne, poszczegolne miejscowosci. Na Bialorusi, obok dominu-
jacych liczebnie wyznawcow prawostawia, zyje 2,5 min katolikéw (okolo '/, lud-
nosci). Stosunki miedzy tymi wyznaniami nie sa wolne od konfliktéw. Kosciét
rzymskokatolicki oskarzany jest na przykiad przez Cerkiew o prozelityzm, ksi¢za
i siostry zakonne, zwlaszcza przybyli z Polski, nie maja swobody dziatania, zda-
rza sie, ze nie mogg zalegalizowac swego pobytu. Polskie duchowienstwo oskarza
sie 0 polonizacje miejscowej ludnosci, o dzialalno$¢ polityczng. Lokalne wiadze
podejmuja proby nacisku na ksiezy, by zmusi¢ ich do wyjazdu. Przywodcy pan-
stwa powtarzaja dawne stowianofilskie i panslawistyczne idee utrwalajace po-
dzialy na ,gorszych” i ,lepszych”, ,swoich” i ,obcych”, na Wschod i Zachod, Ro-
sjan i Bialorusinow jako wyznawcow prawowitej wiary i na pozostalych Stowian,
traktowanych jako zdrajcy i odszczepiency. Historie poszczegélnych wyznan na
Bialorusi i stosunkow religijnych przedstawia si¢ w sposob daleki od rzetelnosci,
z pominigciem dokumentow historycznych. Czgste sa przypadki uzurpowania so-
bie prawa do obiektow sakralnych przez przedstawicieli roznych wyznan (zna-
nym mi osobiscie przykladem jest walka o tzw. bialy kosciot w Iwiencu). Znacz-
nie wickszg swobodg od katolikow ciesza sie na Biatorusi wyznawcy innych wiar,
a takze przedstawiciele licznie powstajacych tu w ostatnich latach sekt.

Dotychczas, mimo wysitkow ze strony Stolicy Apostolskiej i czesci ducho-
wienstwa prawoslawnego, nie doszto do spotkania duchowych przywodcéw Mo-
skiewskiego Prawostawia i Kosciota rzymskokatolickiego. Mysle, ze byloby ono
czytelnym znakiem dazenia do jednosci, checi pokonania istniejacych podziatéw
i uprzedzen, potwierdzenia roli chrzescijanstwa w ksztaltowaniu wielu kultur na-
rodowych i etnicznych w Europie, przypomnienia o religijnych korzeniach tozsa-
mosci znacznej czesci mieszkancéw naszego kontynentu.

Podczas swoich wyjazdow badawczych na Bialoru§ mogtam si¢ niejednokrot-
nie przekonaé, ze dla wielu oséb dostrzegalne roznice zewnetrzne (obrzedowe, li-
turgiczne, rytualne) mi¢dzy katolicyzmem a prawoslawiem nie majg szczegdlne-
go znaczenia. Réznice dogmatyczne natomiast nie sa najczesciej znane. Utatwia
to osobom, ktére identyfikuja sie jako katolicy, uczestnictwo w nabozenstwach
sprawowanych w cerkwi, prawostawni za$ moga sie modli¢ w kosciele (wielu
z nich uczestniczy nie tylko we mszach $w., lecz takZe w nabozZenstwach majo-
wych, rozancowych i innych). Najwazniejsza za$ jest wiara w jednego Boga*'.
taczy ona ludzi niezaleznie od konfesji, nie ma jednak — jak wida¢ — takiej

41 Szerzej na ten temat pisalam juz w swoich pracach. Patrzz I. Kabzinska: Cechy wspit-
czesnej religijnosci ludowej ludnosci polskiej na Biatorusi. W: ,Studia Etnologiczne i Antropologicz-
ne”. T. 3: Religijnos¢ ludowa na pograniczach kulturowych i etnicznych. Red. 1. Bukowska-Flo-
renska. Katowice 1999, s. 263-278.
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mocy, by obali¢ istniejgce mury, uprzedzenia, podziaty. Ich istnienie sprzyja kon-
fliktom, a religia wcigz jest wykorzystywana jako element gry politycznej. Dopoki
niszczone beda slady obecnosci kultur innych niz kultura grupy dominujacej, do-
poki nie bedzie swobody religijnej lub dokonywane bedg tzw. gwalty symbolicz-
ne, a dziedzictwo kuiturowe i narodowe jednej grupy bedzie przejmowane przez
inng, dopdty jednos¢ Europy — jednos¢ w réznorodnosci decydujgcej o jej bogac-
twie, stanowigcej ochron¢ przed masowoscig, globalizacjg, unifikacja — pozosta-
nie efektownym postulatem, trudnym do zrealizowania, utopijnym modelem.

Na poczatku tego tekstu sformutowalam pytania dotyczace wyznacznikéw eu-
ropejskiej jednosci: Jak jest ona rozumiana? W jaki sposéb pojmowana jest idea
wyrazana w skrocie jako ,jednos¢ w réznorodnosci” i jak nast¢puje jej realiza-
cja? Przyktad Bialorusi wskazuje, ze jednos¢ moze by¢ utozsamiana z unifkacjg
kulturows, polityka akulturacji i asymilacji, zawlaszczania dziedzictwa kulturowe-
go, réznice kulturowe natomiast mogg by¢ elementem gry politycznej. Celom po-
litycznym stuzy tez na przykiad eksponowanie negatywnych stereotypow etnicz-
nych i upowszechnianie wizji dziejow, w ktérej dominujg podzialy na ,swoich”
i ,obcych” (wrogow) oraz doznane faktycznie lub domniemane krzywdy. Czy
w taki spos6b mozna budowac spoteczenstwo wielokulturowe, pluralistyczne i —
szerzej — czy moze to by¢ droga do wspdlnej Europy opartej na idei jednosci
w réznorodnosci?

Dzisiejsza Bialorus pozostaje poza strukturami zjednoczonej i jednoczacej si¢
Europy. Warto jednak, moim zdaniem, pozna¢, w jaki sposob wspomniana idea
jest pojmowana i urzeczywistniana w innych krajach naszego kontynentu, jak ich
mieszkancy, reprezentujacy rozne grupy spoteczne, widza jedno$é i roznorodnosé
oraz relacje migdzy nimi. Czy Bialorus, pozostajaca na peryferiach Europy nie
tylko z uwagi na swe potozenie geopolityczne, jest wyjatkowym przypadkiem?

Qutskirts of Europe: Bielarus

Summary

History and geo-political conditions has placed Bielarus at the outskirts of Europe. It is a Eu-
ropean country, however it does not take part in the unification processes inspired by European
Union and the countries awaiting for being accepted in the EU structures.

The author poses a question: how does contemporary Bielarus contribute to Europe? How
does this culture differ, and to what extend can we observe the knowledge of this culture within
other European countries? There also is another question: How many of the citizens of other Eu-
ropean countries identify themselves with Europe? Is the Bielarussian culture attractive for
Bielarussians and other people living in Europe?

The author reminds about the history of the country and the results of the policy exerted
there by tsar-time Russia, USSR, and the contemporary authorities. The material symbols of the
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culture — temples. buildings, cemeteries, elements of the natural environment and landscape were
constantly destroyed. These were basic elements of the national identity of the social groups living
there (the article is devoted mainly to Polish people living in Bielarus). The restoration of the ob-
jects is of great importance to the national identity creation and rebirth.

Today we can observe an argument between the Poles and the Bielarussians about identifica-
tion with the cultural heritage. National identity of the culture founders. national heroes, attitudes
towards culture and its preservation, are the matter of the argument.

Part of the article was devoted to stereotypes and prejudices making the relations and the inte-
gration processes difficult. Another factor is a long history of conflicts within the Christian
Church. The author says that the unsolved conflicts, stereotypes, dividing the society into ,us” and
Lthem”, national complexes, suffering injuries are the factors making the relations between differ-
ent ethnical and national groups difficult. These relations should be friendly and free from preju-
dices within countries as well as within the area of whole Europe.

Riinder Europas: WeiBrussland

Zusammenfassung

Infolge seiner Geschichte und geopolitischer Lage befindet sich Weirusiand am Rand Euro-
pas. Es ist zwar ein europiisches Land, aber es beteiligt sich nicht an Vereinheitlichungsprozessen,
die von der Europiischen Union und von den fiir die EU kandidierenden Lindern in Gang ge-
bracht wurden.

Die Autorin fragt: Was kann heutiges Weifirussland in Europa einbringen? Wodurch zeichnet
sich weifirussische Kulitur aus und inwieweit ist sie den anderen Einwohnern unseres Kontinents
bekannt (andere Frage: wieviele Weiirussen identifizieren sich mit anderen Europiern)? Ist die
weifirussische Kultur fiir Weifirussen selbst und fir andere in Europa lebenden Personen attraktiv?

Sich auf Geschichte Weifirusslands und auf Folgen der auf dem weifirussischen Gebiet von
Zarenrussland, von der Sowjetunion und von der heutigen Behorde gefithrten Politik berufend,
weist die Autorin u.a. auf absichtliche Vernichtung von materiellen, symbolischen Spuren der ver-
gangenen Zeiten hin, wie: Tempel, Wohnhiuser, Friedhofe, Elemente des natiirlichen Milieus und
der Landschaft, die zugleich die Identitat der bestimmten Gemeinschaften bestimmt haben (der
vorliegende Beitrag ist v.a. den in Weilirussland lebenden Polen gewidmet). Deshalb ist der Wie-
deraufbau der historischen Objekte fiir die Wiederbelebung der gemeinsamen Identitdt von beson-
derer Bedeutung.

Heute beobachtet man in Weifirussland einen Streit {iber die Zugehorigkeit des Kulturebes.
Der Konflikt, an dem u.a.Weifirusse und Polen beteiligt sind, betrifft die Identitit von Kiinstlern
und Nationalhelden, das Verhiltnis zum Gut der einzelnen Gemeinschaften und der Schutz von
deren Kulturrelikten.

Ein Teil des Beitrags ist Stereotypen und Vorurteilen gewidmet, die die polnisch-weifirus-
sischen Beziehungen verschiirfen und die Integrationsprozesse innerhalb eines Staates erschweren.
Die Integration der weifirussischen Gesellschaft wird z.B. infolge der jahrhundertealter Antagonis-
men und Konflikte zwischen den christlichen Kirchen schwer gemacht, was von den Menschen
schmerzlich empfangen ist. Die Autorin betont, dass alle ungeldsten Konflikte, Stereotypen, die
Einteilung in ,Landsleute” und ,Fremde”, nationale Komplexe, und das Unrechtsgefithl die Er-
schaffung von normalen, freundschaflichen, nachbarschaftlichen Beziehungen sowohl innerhalb
der einzelnen Linder als auch auf dem ganzen europdischen Gebiet fast unmaoglich machen.



